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Technische Daten/
technical data
Fingangsspannung,/
input voltage
Ausgangsspannung/
output voltage

Ladestrom/
charging current

Erhalteladestrom/
trickle charging current

Verpolschutz/
reverse—connect protection

Vollerkennung/
battery full detection

Sicherheitstimer/
safety timer

Bemebstempemtur(
operating temperature

Lagertemperatur/
storage temperature

100V-240V £10% 50/60Hz

6/12 x 1.45V = Rundzellen/
cylindrical batteries
4 x 10,15V = 9V-Block
9V—battery
Mono (D) 6 x 1000mA £20%
Baby (C 6 x 1000mA £20%
Mignon (AA) 12 x  700mA +20%
Micro (AMA) 12 x  300mA £20%
9V-Block (E) 4 x  70mA+15%

Impulserhaltungsladung/
trickle charging

1/60 +20% Ladestrom/ charging current

mechanisch/
mechanical

—dV; 0dV (9V-batteries)

Rundzellen / round cells: 1020min

9V Block / 9V battery:
0C....... +25C
—25C....... +70°C

420min

red/qreen

Gehduse/
case

Gewicht mit Verpackung/
weight with package

Verpackung,/
packaging

Approbationen/
approvals

Ladeanzeigen/
charging indicators

Akku—=Schnelltest/
fast battery test

LED griin/green
LED gelb/yellow

LED rot/red

16x DUO-LED rot/grii
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charger 1 the maine supply (100-240V AG/ 0.60Hz)
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T\schgehouse ABSé
table=top case ABS

1520g inkl. Verpackung/ incl.

Einzelverpackung,

WEEE-mark
with date code

package

inkl. mehrsprachiger Bedienungsanleitung, VE: 6 Stii
individual packaging, colored folding box 290x340x85mm (LxWxH) with Conrad label on the folding box
incl. multilingual” operating instructions, PU: 6 pcs

farbige Faltschachtel 290x340x85mm (LxBxH) mit Conrad Aufkleber auf der Faltschachtel
ck

CE

rot/red qriin/green
nicht bestiickt/ no battery aus/off qus/off
refresh blinken/flashing blinken/flashing
Laden/charging ein/on aus/off
Erh.—ladung/ trickle charging| aus/off ein/on

Fehler/fail

ca./approx. 5 Sec.

Akku—Kapazitdt tber 80%/

schnell blinken/ fast flashing

battery capacity more than 80%

Akku—Kapazitdt zwischen 25% und 807%
battery capacity between 25% and 80%

Akku—Kapazitdt weniger %\; 25%/

battery capacity below 2

aus/off

Verwendingsberch/Appiclon rage

Zul. Abweihung/ [oberflathe/
fir Anfrage/for inguiry xxx/xx Sur
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Werkstoff/Work material, Modell-Nr.
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Tischladegerdt/ desk top charger
AD

Energy 16
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Zefrungsnunner/ Drawing mumber

Rl Proebe 5207 2301
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